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H O R N Y I K G Y Ö R G Y J E G Y Z E T E I 

A M O S T O H A G Y E R E K M É G M I N D I G Á R V A 

É v e k — sőt év t i zedek — óta ha l l juk , hogy m e g o l d a t l a n a mezőgazda 
ság he lyze te , t enn i ke l l va l ami t , ez így n e m m e h e t t o v á b b , s tb . , s tb . 

Kezde tben , az o r szág ú j j áép í t é se ide jén a mezőgazdaság vise l te a leg
n a g y o b b t e r h e k e t , f izet te az ipa ros í t á s számlá i t . A m i k o r n e h é z i p a r u n k 
— hogy úgy m o n d j a m — valóság let t , a k k o r a k ö n n y ű i p a r t ke l l e t t t á m o 
ga tn i , a m i k o r a k ö n n y ű i p a r is t a l p r a á l l t . . . de m i n e k is so ro l j am t o v á b b . 

A mezőgazdaságga l kapcso la tos p r o b l é m á k , úgy látszik, m e g o l d h a t a t -
lanok. (Volt időszak, a m i k o r úgyszó lván egysze rűen l eve t t ék a n a p i r e n d 
ről a mezőgazdaságo t : m e g s z ű n t a fö ldműve lé sügy i t i t k á r s á g , ami m a g á 
ban v é v e is kép te l enség volt , lévén a g r á r o r s z á g r ó l szó.) 

Mi is t ö r t é n i k t u l a j d o n k é p p e n ? 
S z á m t a l a n pé lda igazolja, hogy m i r e a k o r m á n y v a l a m i l y e n r e n d e l e t e t 

hoz — t e g y ü k fel a t e j á rdo tác ió növe lésé re —, a d d i g r a az in t ézkedés 
e lavu l , vagy i s m e g s z ű n i k pozi t ív h a t á s a . É k e s pé lda e r r e , hogy n é h á n y 
évve l eze lő t t a szövetségi k o r m á n y sürgősségi e l j á rássa l f e lemel te az 
asza l t szi lva v é d ő á r á t — na b u m m ! —, a búza v é d ő á r á n a k emelésé t 
a zonban — á l l í tó lag ke l lő d o k u m e n t á c i ó h í j án — e lnapo l t a , s m i r e v é g r e -
v a l a h á r a még i s n ö v e l t é k az t a sze rencsé t l en védőá ra t , az úgyszó lván az 
önköl t ség i á r a t s em fedezte . 

A l e g ú j a b b á r b e f a g y a s z t á s is é p p e n a mezőgazdaságo t é r in t i a l eg
sú lyosabban . 

T a v a l y r e k o r d t e r m é s volt , még i s k é n y t e l e n e k v a g y u n k mezőgazdaság i 
t e r m é k e k e t i m p o r t á l n i — k e m é n y v a l u t á é r t . 

Va jdaságban , az o rszág é l é s k a m r á j á b a n , a mezőgazdaság i b e r u h á z á s o k 
t a v a l y az év első fe lében mindössze 3,3 száza lékka l n ö v e k e d t e k (az o r 
szágos á t l ag 22,7 százalék) . 

A gazdaság i r e f o r m s t r a t ég i a i k é r d é s é n e k n e v e z t ü k a n n a k idején a 
mezőgazdaság h e l y z e t é n e k rendezésé t . Azóta jó n é h á n y év te l t el. Ügy 
látszik, rossz az e m l é k e z e t ü n k . 



A F Ü R D É S M Ó D O Z A T A I 

Igen t anu l s ágos kis c ikke t o l v a s t a m egy ik est i l a p u n k nöi r o v a t á b a n 
a k á d b a n va ló fü rdés kü lönfé le vá l fa ja i ró l . A n n y i r a t anu l ságosak , hogy 
n e m á l lom meg , t o v á b b a d o m , h a d d m ű v e l ő d j e n e k a mi o lvasó ink is. 

T e h á t : fü rden i e c ikkecske szer in t t i zenké t f é l eképpen lehet . A l á b b a 
l eghasznosabb m ó d s z e r e k e t i s m e r t e t e m . 

F ü r d é s g y e r m e k m ó d j á r a : ha a hölgy azt óhaj t ja , hogy úgy b á n j a n a k 
vele, m i n t a g y e r m e k e k k e l (szó sze r in t idézek), ön t sön fürdővizébe egy 
csésze g y e r m e k á p o l ó olajat , és b ő r e o lyan s e lymes lesz, hogy m a g a sem 
hiszi el . (Azt n e m tudn i , hogy m i k é n t kel l b á n n i vele.) 

E r d e i fü rdés : a hö lgy ön t sön fürdővizébe í enyő i l l a tú fü rdőhabot , m a j d 
h u n y j a le m ű s z e m p i l l á s szemét , és képzel je el, hogy e r d ő b e n bo lyong 
(berkek , p a g o n y o k és v i r á n y o s mezők is megfe le lnek) . 

Te le fon- fü rdés : az a l a n y v igye m a g á v a l a k á d b a a te le fonjá t ( t e r m é 
szetesen v a n neki) , h ív ja fel a b a r á t n ő j é t , és m i k ö z b e n tag ja i t áz ta t ja , 
csevegjen ve le (eset leg a l egú j abb C a r d i n - m o d e l l e k e lőnyei rő l ) . Ez á l l í 
tó lag n a g y o n jó t tesz az i degeknek . 

Végü l a leg jobb, az i n t e l l ek tuá l i s fü rdés : n ő t á r s u n k v ig y en m a g á v a l 
a k á d b a egy csésze kávé t , va l ami jó könyve t , kapcsol ja be a t r anz i sz to ros 
rád ió t , és lazí tson. í g y fe l szere lkezve az t án é r t e lmiség i m ó d j á r a p i h e n 
he t i ki f á r a d a l m a i t . 

A kozme t ika i t a n á c s a d ó csak az t n e m á r u l j a el, hogy m i l y e n k ö n y v e k 
től lesz i n t e l l e k t u á l i s a b b a fü rdés — v a g y elég, h a csak i lyen f r a p p á n s 
kis ú j s ágc ikkeke t o lvas az e m a n c i p á l t fürdőző hö lgy t á r snő? 

A V I H A R R Ó L 

A k a t a k l i z m á k a t e r m é s z e t b e n m i n d i g hoznak m a g u k k a l va l ami ú j a t 
— fö ld rengéskor p é l d á u l t avak , h e g y e k k e l e t k e z h e t n e k , de fe lsz ínre k e 
r ü l h e t n e k a fosszilis m a r a d v á n y o k is. 

K é p l e t e s e n szólva, i lyesmi t ö r t é n i k a t á r s a d a l o m b a n és a po l i t ika i é l e t 
ben is e g y - e g y m é l y r e h a t ó vá l tozás , e s e m é n y n y o m á n . 

Vona tkoz ik ez a p á r t e l n ö k s é g ü lésé t köve tő nagy , országos t i sz tu 
lás ra is. 

K i d e r ü l t , pé ldáu l , hogy a t e g n a p m é g n a g y t ek in t é lynek , m e g b e c s ü 
lésnek ö r v e n d ő személy iségek közül jó n é h á n y a n t é v ú t r a j u t o t t a k , s a 
t ö b b i e k e t is e b b e a h e l y t e l e n i r á n y b a a k a r t á k t e r e ln i , k ide rü l t , hogy so
k a n közü lük ezt s zándékosan t e t t ék . 

M i n t t ud juk , ezeke t a v e z e t ő k e t l evá l to t t ák , h e l y ü k b e ú jak k e r ü l t e k 
s tb . R e n d j é n is van , s z á m o m r a m o s t n e m is ez az é r d e k e s , h a n e m i n k á b b 
e fo lyama t egy ik veszélyes k í sé rő je lensége . 

É n p é l d á u l „ m e g i l l e t ő d v e " o l v a s t a m e leddig i smere t l en é r t ekez l e t ! 
ü l n ö k ö k ny i l a tkoza ta i t , a m e l y e k sze r in t ők m i n d e z t m á r h ó n a p o k k a l ez 
e lő t t l á t t ák , s t u d t á k , hogy az egész n e m veze t jó ra , v i l ágosan l á t t á k a 
he lyze te t , de . . . 

(Mielőt t f o l y t a t n á m : vo l t ak , ak ik m á r jó e lő re h a l l a t t á k h a n g j u k a t , 
a k i k n e k l e t t is vo lna m o n d a n i v a l ó j u k , s jó s z á n d é k u k h o z n e m f é rhe t 
ké tség , a k i k e t a z o n b a n e l h a l l g a t t a t t a k . N e m ró luk v a n szó.) 

A f en t ebb e m l í t e t t a n o n y m u s o k — ak ik soha edd ig n e m lép tek p o -



r o n d r a — mos t v e h e m e n s d ü h v e l „e lemzik" , , ,k iér tékel ik" , „ e lmarasz 
t a l j á k " a l evá l t o t t veze tőket . A s z ó t á r u k úgyszó lván azonos, é r t éke lése ik 
sz in tén . És — most ! — bölcsen l á t n a k m i n d e n t , t u d n a k m i n d e n t . 

H m . 
Egy m o n d á s az t t a r t j a , hogy a v i h a r jó, m e r t megt i sz t í t j a a levegőt . 

Sa jnos azonban f e lkava r j a a s zeme te t is. 

S Z E N D V I C S A S Z Ő N Y E G E N 

Cajkovski, a D i n a m ó egykor i n é p s z e r ű Cikje, a n n a k idején — sa já t 
őszinte b e v a l l á s a sze r in t — h a v o n t a negyedmi l l ió d i n á r t kö l tö t t csak 
c i g a r e t t á r a . A s t o r t szívot t . S z e r e t t e az As to r t . És s o k a t sz ívot t — n a p o n t a 
h a t dobozzal . 

I s m e r e k egy e m b e r t — a Sza te l i ton l ak ik —, aki v a s á r n a p o n k é n t 
e b é d r e 20 d e k a d i sznóbőr t vesz a b a b mel lé , c semegének . 

Ca jkovsk i a n n a k ide jén a szerződés a l á í r á s á é r t 72 régi mi l l ió t v e t t fel, 
ezenk ívü l h a v i 3—4 mil l ió személy i j ö v e d e l e m i l le t te meg . A z t á n e lmen t , 
m e r t n e m felel t meg . 

Az én i smerősöm m á r évek óta m i n i m á l i s f izetésből t engődik , k é t 
g y e r m e k é v e l és a feleségével . És m é g m i n d i g i t t van . 

Már i s h a l l o m az e l l enve té s t : ezek szélsőséges ese tek . 
Igen ám, de ezen be lü l is v a n n a k n e m kevésb é k i r ívó pé ldák . 
A n n a k ide jén , a m i k o r a pedagógusok j a v a s o l t á k az i sko l aköpenyek 

bevezetésé t , sokan e l l enez ték ezt. A z t a z o n b a n m á r a legjobb a k a r a t u k 
m e l l e t t s e m t u d j á k k iküszöböln i , hogy egyes g y e r e k e k a u t ó n é rkezzenek 
az i skolába n a p m i n t n a p és a u t ó n is v igyék haza őket , míg m á s l u r k ó k 
k i l o m é t e r e k e t gya logo l j anak a t a n y a v i l á g b a n v a g y a h e g y e k b e n , a messzi 
iskoláig. 

N e m t u d o m , m e n n y i r e he lye s az, hogy az egy ik v á l l a l a t b a n a t a k a r í t ó 
nő — vagy i s a s zakképze t l en m u n k a e r ő — t ö b b e t ke res , m i n t a m á s i k 
v á l l a l a t b a n — ese t leg rokon v á l l a l a t b a n — a m é r n ö k (vagyis az e g y e 
t emi végze t t ségű m u n k a e r ő ) . 

Az egyik ü z e m b e n do lgozha t az e m b e r inaszakad tá ig , a k k o r s em lesz 
v a s t a g a b b a fizetési bor í t ék ja , m á s u t t meg komótos t e m p ó j ú m u n k a fo
lyik, még i s sz in te h a v o n t a osz toga t ják a „fölös pénz t " . 

V a l a m i n incs r e n d j é n . S ezt n e m l e h e t fo ly ton a p iac t ö r v é n y s z e r ű 
ségeive l m a g y a r á z n i . 

E g y a l k a l o m m a l v é l e t l e n ü l t a n ú j a v o l t a m k é t t a k a r í t ó n ő beszé lge tésé 
nek . A vá l l a l a t ú g y n e v e z e t t t á r s a d a l m i he ly i ségé t t e t t é k r e n d b e v a l a m i 
m u r i — ü n n e p s é g , b a n k e t t — u t á n . G ö r n y e d e z v e söpröge t t ek , a m i k o r az 
egy ik megá l l t , f e legyenesede t t , m a j d odaszól t a m á s i k n a k : 

— Nézd csak! 
A más ik o d a p i l l a n t o t t a szőnyegre , m a j d v á l l a t von t . — Mi az, t a l á n 

m é g n e m l á t t á l i lyesmi t? ! 
— L á t t a m , de l e g a l á b b n e t a p o s t á k v o l n a be le a szőnyegbe , h a z a v i 

h e t t e m vo lna a g y e r e k n e k . 
O d a n é z t e m : egy ép szendvics f e k ü d t félig a szőnyegbe p r é se lődve . 



Ü N N E P E L Ü N K — A M A G U N K M Ó D J A N 

E g y s ta t i sz t ika sze r in t az ü n n e p e k s záma t e k i n t e t é b e n e léggé e lőkelő 
he lye t fog la lunk el a v i l ágon — n e m számí tva persze a va l lás i ü n n e p e 
ket . Az t a z o n b a n m é g senk i s e m p r ó b á l t a k i számí tan i , m e n n y i lőszer, 
r iasz tópisz toly , p e t á r d a m e g ehhez hason ló kedé lyes szórakoz ta tás i eszköz 
ke l el a je les ü n n e p e k e lő t t i n a p o k b a n , ped ig ez is é r d e k e s l enne . 

Az idei sz i lvesz terezés is i lyen e m e l k e d e t t h a n g u l a t b a n te l t e l : m á r 
jó n é h á n y n a p p a l az ü n n e p e lő t t reggel tő l est ig p a t t o g t a k , ropogtak , 
dö rög t ek a j ó k e d é l y ű á r u s o k és rózsaszín h a n g u l a t ú a tya f i ak az u t cákon , 
sz i lvesz ter é j szaká ján m e g va lóságos p o l g á r h á b o r ú n a k megfe le lő kakofó 
n ia h ö m p ö l y g ö t t az egyes v á r o s n e g y e d e k b e n . E l ő k e r ü l t e k az engedé l lye l 
és a n é l k ü l v ise l t igazi f egyve rek is — revo lve rek , v a d á s z p u s k á k — 
g a z d á j u k fék te len j ó k e d v é t k i fe jezendő. 

Kül fö ld i ú t o n levő b a r á t o m felesége i j ed tében e lo l to t t a a v i l l a n y t a 
l akásban , s a te levíz ió t is k ikapcso l t a — a t tó l t a r to t t , hogy va l ame ly ik , 
f enenagy é rzü l e t t ő l d a g a d ó k e b l ű a tyaf i , széles j ó k e d v é b e n j o b b cé lpont 
h í ján m é g be le t a l á l d u r r a n t a n i az égőbe v a g y a t évébe . 

S n e m c s a k Ü j v i d é k e n v a n ez így — Sze rb i ában , C r n a G o r á b a n , a K o s -
m e t e n m e g m á s u t t u g y a n í g y ü l ik m e g az ü n n e p e k e t . Sok h e l y ü t t m á r 
n e m egy e m b e r é le té t o l to t t a ki az e l t éved t golyó, a házi k é s z í t m é n y ű 
p e t á r d a (jól m e g t ö m i k pe r sze p u s k a p o r r a l , h o g y ha t á sos legyen) meg 
a d i n a m i t r ú d (!). M e t k o v i c b a n p é l d á u l m á r új d i v a t is kezd t é r t h ó d í t a n i : 
csúzl ival lövik a m e g g y ú j t o t t p e t á r d á t a j á r ó k e l ő k közé. 

A k i h á g á s o k r ó l szóló t ö r v é n y f é l r e é r t h e t e t l e n ü l k imond ja : ötszáz d i 
n á r i g t e r j edő p é n z b ü n t e t é s s e l i l l e tve h a r m i n c nap ig t e r j edő e lzá rássa l 
s ú j t a n d ó k azok, ak ik i l l e t ék t e l enü l lövöldöznek, r a k é t á t és m á s ehhez 
hason ló r o b b a n ó a n y a g o t g y ú j t a n a k s ezzel k ö z r e n d b o n t á s t , c s e n d h á b o -
r í t á s t k ö v e t n e k el. 

A B T K sze r in t h á r o m é v i fogházzal s ú j t a n d ó k azok, ak ik i ly m ó d o n 
veszé lyez te t ik m á s o k é le ié t és vagyoná t , ha pedig ezt e lő re megfon to l t 
s z á n d é k k a l teszik, ö t év ig t e r j edő f o g h á z b ü n t e t é s s z a b h a t ó ki r á juk . 

í g y a t ö r v é n y . 
Az u t c a i á r u s o k viszont , a n a g y o b b r e k l á m cél jából , t o v á b b r a is v ígan 

vagdossák p e t á r d á i k a t k l iense ik — a j á róke lők — és az éppen a r r a t évedő 
mi l ic i s ták l ába elé . 

A T O L Ó A B L A K E L Ő T T 

N é g y e n á l l u n k a to lóab lak előt t , t ü r e l m e s e n , f egye lmeze t t en . A sor 
v a l a h o g y n e m a k a r mozdu ln i . 

E l te l ik t i zenö t pe r c — n a g y n e h e z e n egy lépésse l köze lebb j u t u n k a 
sa l t e rhoz , a z t á n i smét m o z d u l a t l a n s á g b a m e r e d ü n k . F e g y e l m e z e t t e n — 
azzal a kü lönbségge l , hogy o l y k o r - o l y k o r egy fé lénk p i l l a n t á s t v e t ü n k a 
to lóab lak t ú l o l d a l á n ü lő t i sz tvise lő felé. 

E l te l ik m é g t i zenö t p e r c — ú j a b b lépés e lőre . Még k e t t e n á l l n ak e lő t 
t em, m ö g ö t t e m m e g m á r nyo lcan . Á l l u n k és v á r u n k , — t ü r e l m e s e n . 

Nézem, m i t is cs iná l a t i sz tviselő i lyen soká ig — b iz tosan r e n g e t e g 
dolga lehe t , h a e g y ü g y f é l r e k é n y t e l e n n e g y e d ó r á t paza ro ln i . 

H á t ez t c s iná l j a : e lőször is a c e ruzá j á t szépen, gondosan , p rec ízen 
meghegyez i , a forgácso t p a p í r t ö l c s é r b e söpr i p e d á n s a n — persze előzőleg 
a p a p í r t ö l c s é r t is k e l l ő k é p p e n megsodor j a —, m a j d felkel , m e g k e r ü l k é t 



aszta l t , és a s z e m e t e t a p a p í r k o s á r b a dobja . M e n e t közben n é h á n y kö t e t 
len szót v á l t t á r s á v a l , ma jd visszaül a he lyé re . A ce ruzá t m a g a elé teszi, 
kissé rézsú t b a l r a — va lósz ínű leg pon tosan 180 fokos szöget z á r be t e s 
t é n e k hossz tenge lyéve l . M e r t ez n a g y o n fontos. 

No, ezzel m e g v o l n á n k . K e z d ő d h e t a t u l a j d o n k é p p e n i m u n k a — hisz 
ez csak az e lőkészí tő fázis volt . 

De n e m oda B u d a . E l ő b b m e g kel l nézni , m ű k ö d i k - e a vegy i rón . (A ce 
r u z á r a u g y a n i s — röv id megf igye lésem ideje a l a t t — egye t l enegysze r 
sem vol t szüksége) . A vegy i rón m ű k ö d i k . R e n d b e n . 

Köve tkez ik a kü lönfé le a k t á k , p a p í r o k e l rendezése , l es imí tása m e g 
n é h á n y közve t len szó a m á s i k asz ta lná l ü lővel . (Fé l r eé r t é s ne essék: a 
h i v a t a l n o k n e m mos t é r k e z e t t a m u n k a h e l y é r e , dél m á r e lmúl t . ) 

M i u t á n így m i n d e n a m a g a r e n d j e és mód ja sze r in t m e g t é t e t e t t — 
időközben a h á t a m m ö g ö t t á l lók l é t száma t i z e n h a t főre szaporodo t t —, 
a h i v a t a l n o k fe lp i l lan t : j öhe t a köve tkező . Az e lő t t em álló b en y ú j t j a a 
ná l a levő i r a t o k a t . A to lóab lak m ö g ö t t ü lő jól megnéz i m a g á n a k , a z u t á n 
a vegy i rónna l — c e r u z á r a i smét csak n incs szükség — összesen h á r o m 
(írd és m o n d : h á r o m ) a l á í r á s t f i r kan t r á j u k m e g egye t az e lő t te fekvő 
n a g y k ö n y v b e , és kész. 

N é g y a l á í r á s — t izenöt pe rc . 
É n v a g y o k a soron. M á r n y ú j t a n á m az i r a t a i m a t , d e megszóla l a t e l e 

fon. Az ülő dolgozó h a g y j a egy kicsi t b e r r e g n i — fé l reb i l l en te t t fej jel 
é lvezi a h a n g o t —, a z u t á n m e g k e g y e l m e z , felál l (pedig a he lyé rő l e l é r 
he tné) , m e g k e r ü l i az aszta l t , felveszi a kagyló t , és hűvösen j e l en tkez ik . 
Egy m á s o d p e r c m ú l t á n a z o n b a n fe lderü l az a rca : v a l a m i jó i smerős 
lehet . F o s z l á n y o k a t ha l l ok csak a beszé lge tésből — e g y é b k é n t sem illik 
ha l lga tózn i —, s ezek a l ap j án a r r a köve tkez t e t ek , hogy a hé tvég i k i r á n 
d u l á s v a g y ház ibu l i rész le te i t t ag la l j ák , e g y - k é t b i za lmas in formációcse
réve l spéke lve , 

A t e le foná lás p o n t o s a n k i lenc p e r c e t v e t t i génybe . 
Fe l sóha j tok : v é g r e e n g e m is keze lésbe vesz. 
Tévedés . Visszajön az asz ta lához , leül , és e lkezd pako ln i . Először veszi 

az a k t á k a t , szépen e g y m á s r a helyezi őket , felkel , á t m e g y a ha tod ik asz
ta lhoz, leteszi , visszajön, összeszedi a ce ruzáka t , i rónoka t , be tesz i egy 
tokba , odaviszi az a k t á k mel lé , visszajön, veszi a kéz ipénz tá r t , gondosan 
e l rendez i b e n n e a b a n k j e g y e k e t , lezár ja , elviszi, visszajön, és t o v á b b 
r e n d e z k e d i k p rec ízen . B e n n ü n k e t egy p i l l a n t á s r a sem mé l t a t . 

Gyöngyözn i kezd a h o m l o k o m . 
Előveszi a r úz s t — vé l e t l enü l hölgy az i l lető —, és ha lá los n y u g a l o m 

m a l cs inosí t ja m a g á t . F é l é n k e n megszó l í tom; 
— K h m . . . k é r e m , én vagyok a soron. 
Méla u n d o r r a l — és l a s san — felemel i a fejét : 
— L e j á r t a m u n k a i d ő m . A v á l t á s ma jd jön . 
Az ó r á m r a p i l l a n t o k : h á r o m n e g y e d egy. T e h á t n e m j á r t le a m u n k a 

ideje, m é g n e g y e d ó r á v a l t a r t o z i k a v á l l a l a t n a k és — ese t leg — n e 
k ü n k is. 

N e m szólok s e m m i t , h a l l g a t o k t ü r e l m e s e n , f egye lmeze t t en . 
Kol legá ja n a g y n e h e z e n m e g é r k e z i k : e g y - k é t szót v á l t a n a k , a hö lgy 

kel lően k ics inos í tva e l l ibeg, és — m i n d e n kezdőd ik e lölről . 
Fé l t i z e n k e t t ő k o r á l l t a m sorba — e lő t t em h á r m a n v o l t a k —, összesen 

t i z enha t a l á í r á s r a vo l t s z ü k s é g ü n k — s fél k e t t ő t á j b a n széde leg tem ki 



az i rodahe ly i ségből n é g y o l v a s h a t a t l a n a lá í rássa l és némi leg roncsol t 
idegekkel . 

Meg ke l l ene egyszer í rn i a b ü r o k r e t é n e k t e rmésze t r a j zá t . 

A K I S P Ó K E R E Z Ő É S K I B I C E 

Az önk i szo lgá lóban t ö r t é n t — baná l i s eset , m e g a n n y i s z o r e lőfordul , 
e r r e a z o n b a n mégis é r d e m e s v i ssza té rn i . 

T í z - t i zenké t éves forma, jól ö l tözöt t kifiú á l l a p u l t e lőt t , és vá loga t 
a j á t ékp i sz to ly t ö l t é n y e k közöt t . Tehe t i , m e r t v a n be lő lük egy t u c a t n y i 
fa j ta : W e s t e r n , Los A l a m o s meg m i t t udom, még mi lyen nevű , kék, zöld, 
piros , ezüs t fehér , f eke te . Közös t u l a jdonságuk , hogy h a t a l m a s a t szólnak, 
m i n t az igazi golyó — p l á n e a l épcsőházban . 

Mondom, á l l a fiú, és vá loga t , e lő t te ké t l épés re a m a m á j a , sz in tén 
jól öl tözöt t , a m o l y a n ú r i a s szony — a h á z t a r t á s i a l k a l m a z o t t o t t h o n b iz
tosan nagyságos a s szonynak szólít ja. A p r é m g a l l é r o s , s k ó t s z ö v e t - b u n d á t 
viselő m a m a sz in tén v á l o g a t — a kül fö ld i röv id i ta lok közöt t . 

E l i n d u l u n k a p é n z t á r felé: elöl a m a m a , u t á n a a fia. 
A m a m a leteszi a p é n z t á r o s n ő elé a m ű a n y a g kosa ra t , fizet — h a jól 

l á t t a m h a r m i n c e z e r r ég i d i n á r k ö r ü l l e h e t e t t a számla . K ö v e t k e z i k a fiú: 
k o s a r á b a n k é t n y a l ó k a és s e m m i m á s . A m a m a fizeti ez t is. M á r i n d u l 
n á n a k kifelé, a m i k o r az egyik e l á rus í t ónő a g y e r e k h e z l ép : 

— Mi v a n a z sebedben? 
— S e m m i — v á g j a vissza a fiú öné rze tesen . 
— És a p a t r o n ? Jó l l á t t a m , a m i k o r z sebre v á g t a d — emel i fel a h a n g 

j á t az e l á rus í tó . 
— Micsoda p a t r o n ? Mi t a k a r v e l e m ? Hagy jon b é k é n — rep l ikáz ik a 

fiú fö lényesen. 
— Ez, i t t — n y ú l a z sebébe az e lá rus í tó , és k i h ú z be lő le egy dobozt . 

Egy doboz tö l t ény t . 
— A földön vol t , o n n a n v e t t e m fel — m o n d j a a g y e r m e k , és fö lénye

sen ál l ja a vád ló t e k i n t e t e t . Meg se r e b b e n a szeme, a r c á t n e m önt i el 
a p í r . 

K í n o s csend ál l be , m i n d e n k i ha l lga t . 
A m a m a is e g y da r ab ig , m a j d röv id s zü n e t u t á n e g y k e d v ű e n a zse

bébe n y ú l és fizet, m i n t h a a v i lág l e g t e r m é s z e t e s e b b dolga l e n n e az 
ilyesmi-

E l i n d u l n a k kifelé — az a n y a egy szó, a n n y i t s e m szól a g y e r e k h e z . 
K in t az u t c á n sem. M e n n e k t o v á b b e g y m á s mel le t t , m i n t h a m i sem t ö r 
t én t vo lna . 

Ü g y gondo l j a t a l á n a k e d v e s m a m a , hogy van az úgy , a m i k o r n e m 
m e g y a lap? 

S Z E R É N Y E N A G G Ó D O M 

Üj t ö r v é n y készü l a l ap te r jesz tésse l és egyéb s a j t ó t e r m é k e k szabad 
te r jesz téséve l va ló v isszaé lések m e g h i ú s í t á s á r a . (Meg tö r t énhe t , hogy m i r e 
ez a n é h á n y szub jek t ív sor megje len ik , h a t á l y b a is lép.) 

A t ö r v é n y a l k o t ó k s z á n d é k a i ké t s ég t e l enü l m é l t á n y l a n d ó k , sa jnos azon
ban a t e rveze egy k i té te le , e n y h é n szólva, a g g o d a l m a t ke l tő . 



A r r ó l v a n szó ugyan i s , hogy — a j a v a s l a t sze r in t — a l a p o k a t azon 
he lységek szervei is be t i l t ha t j ák , ahol az i l lető ú j ságot te r jesz t ik , v a g y 
is: b á r m e l y község, vá ros , aho l Politikát, Magyar Szót, Oslobodenjét 
s tb . l ehe t k a p n i . 

A csatol t m e g i n d o k l á s é rve i r é szben — de csak részben — e l fogadha
tók: m e g ke l l akadá lyozn i azt , hogy a k o r á b b i t ö r v é n y é r t e l m é b e n i l le
tékes igazságügyi sze rvek ese t leg m e g s e m m i s í t i k m á s köz t á r s a ságbeh , de 
azonos fokú igazságügyi sze rvek be t i l tó in tézkedése i t . 

Mi t ö r t é n i k azonban , ha vé l e t l enü l egy ú j ság í ró m e g b í r á l j a v a l a m e l y 
községi s zkups t ina e lnöké t? V a g y ese t leg m á s he ly i j e l l egű e löl járót , 
teszem azt, a szöve tkeze t i e lnököt , a p á r t t i t k á r t , egyes közigazgatás i 
szo lgá la tok vezetői t? 

A l a p n a k azt a s z á m á t — i s m e r v é n az e m b e r i gyengesége t — valósz í 
nű leg ide ig lenesen be t i l t j ák az i l le tő község t e r ü l e t é n . 

Te rmésze t e sen a jogerős (végleges) b e t i l t á s b a n t o v á b b r a is a ke rü l e t i 
— t e h á t a m a g a s a b b fokú — sze rvek az i l le tékesek . Igen ám, de m i r e 
az admin i sz t r ác ió e l é r o d á i g . . . és ese t leg m e g s e m m i s í t i az első fokú v é g 
zést, az e se t fe ledésbe m e r ü l t e t i k , a szóban forgó c ikke t t a r t a l m a z ó ú j 
ság v a g y elfogy, v a g y a r e m i t t e n d a s o r s á r a ju t . 

K ö r ü l b e l ü l i lyesfaj ta f e n n t a r t á s o k k a l é l t az Üjság í ró Szövetség főt i t 
k á r a is az egy ik képv i se lőház i b izo t t ság ü lésén . 

Én , a m a g a m részérő l , s z e r é n y e n osztozom a g g o d a l m á b a n . 

N I N C S E G Y C S E P P T Ü Z E M . . . 

A psz ichológus va lósz ínű leg nagyon é r d e k e s és i zga lmas m e g á l l a p í t á 
sok ra j u t n a , h a e l e m e z n é a m a i vá ros i g y e r m e k le lk iv i lágá t . I z g a l m a s 
és e g y b e n e l szomor í tó m e g á l l a p í t á s o k r a . 

Ezek közül az egy ik az, hogy a g y o n u r b a n i z á l ó d ó é l e t ü n k b ő l l a s san k i 
k o p n a k o lyan színek, h a n g u l a t o k , a m e l y e k n é l k ü l s zegényebbek leszünk . 

Mi lyen é l m é n y e i v a n n a k p é l d á u l a s ivá r a sz fa l t t enger kel lős közepén , 
a k o p á r b e t o n é p ü l e t b e n élő, s zűk szobába kénysze r i t e t t g y e r m e k n e k ? 

I s m e r i - e p é l d á u l a s z á r a d ó f e h é r n e m ű friss, s e m m i h e z sem hasonl í tó , 
ke l l emes i l l a tá t? A g y e r m e k k o r l eg i zga lmasabb sz in te r í t, a fü l led t l e v e 
gőjű, homá lyos , t i t k o k k a l zsúfol t pad lá s t ? É r e z t e - e t e n y e r é n a m a c s k a 
se lymes szőrét , t a l p á n a fű cs ik landozásá t? Tud ja - e , mi az a b a n y a k e 
mence , m i a k u c k ó — de n e m c s a k a köte lező o l v a s m á n y o k b ó l ? Disznó
vágáskor , z s í r sü t é sko r ra jzo l t -e t ű z k a r i k á k a t pa ráz s ló v é g ű b o t t a l a l e 
vegőbe? T u d j a - e e g y á l t a l á n , m i l y e n ízű a disznózsír , az igazi, az ik rá s , 
n e m ped ig az ipa r i , a p ré se l t ? 

L a s s a n a t űz is e l v o n t foga lommá vá l ik s z á m á r a , hisz a m a i m o d e r n 
t ávfű téses l a k á s o k b a n n incs r á szükség — ese t leg c sa t a gyufa l á n g j á r a 
a d o h á n y o s o k n a k . 

Mi lyen idegemléke i v a n n a k e z e k n e k a s á p a d t kis a sz f a l t v i r ágoknak? 
A t t ó l t a r t o k , n a g y o n h a l v á n y a k és n a g y o n szegényesek . 
T é n y és való , h o g y a m a i n e m z e d é k a biológiai akce le rác ió e r e d m é 

n y e k é n t é r t e lmi l eg g y o r s a b b a n fej lődik, m i n t az elözc n e m z e d é k e k . É r 
ze lemvi lága , é rzéke lés i képessége a z o n b a n — úgy lávszik, f e l t a r t ó z t a t 
h a t a t l a n f o l y a m a t k é n t — e g y r e szűkü l , t o m p u l . 

Ü lök a f e hé r e n viUózó k é p e r n y ő e lő t t — a m ű s o r n a k vége —, és ön 
k é n t e l e n ü l fe löt l ik a k é r d é s : m i m a r a d t b e n n e m ? 


